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Thank you for purchasing these headphones. Before using tlutse headphones, please 
read through these operating instructions to ensure that you will use the heltdphones 
corr!M:tly.Aiso, pleasekeepineloc:ationthatisreedanytimesoon. 

Nous vous remercions d'evoir achete ces eoouteurs. Avant de commencer, veui lle:lire 
soigneusementcesinstructionspourutiliser correctement les8co1Jteurs.Aussi. s'i l 
vous plait garder d&ns un endroit qui est lu de s i tOt. 

Vie len Dank fUr den Kauf d ieses KopfhOrerll. lesen Sie vor der Verwendung d ieses 
KopfhOrers die Bedienungsanleitung sorgfiiltig. urn eine richtige Verwendung 
sicherzustellen. Also. halten S ie bine in einem Ort, der in absehbarer Zeit gelesen wird. 

Grazie per aver acquistato quost6 cuffte. Prima dell'uso, leggere le seguenti istruzioni 
d i funzionamento per essicurersi di utilizza re correnamente le cuffie. lnoltr6, si prega 
di tenere in una posizione che viene lena in qualunqu& momenta presto. 

Graciaspor adquirirestoseurlculares. Antesdeusarestosauriculares, lea 
detenidamenteestasinstrucclonesdefuncionamientopara garantizar que los use 
oorrectamente. Tambiiln, por favor, tonga en un Iugar que se lee en el corto plaza . 

Obrigado por compra r estes fones de ouvido. Antes de utilid-los, teia as instru¢es 
opereeionais para assegurar o seu uso oorreto. A18m disso, mantenha-as em urn loul 
delilcilacesso. 
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Caution I 
• followapplicablelaw-sregardingmobrl&phooeandheadpllone 

use ilusing headphoneswhiledrMng 
· Oonot use theheadphooes lflplaces~ethe inabilirytohear 
ambientwundpresentsaserious risk(s~~~:h as at railroad 
crossings. train ~tatioos, [01\Struc!Joo si1es) 

• lo pre~ent dam<J9U to your hearing. do"ot raise the •oiLOme too 
hi!,il. liste!ling to loud wood for an e~teoded per rod mav cause 
temporary Grpermanent hearingloss. 

• Di:scontmueusei!skrn irritationresu!tsfromdirect contott with 
theproclutt 

• Doootdisassemble.modilyoranerJ'411torepair theheadphones 
•Becarelultoavord prnc:hingyoorsell betweenthehousingand 

armoltheprodlll:t. 
· Toerosurect'ltfC)81ibllrtrandcorrec1usage. at.Yaysconsult theuser 
manual of'¥Tyd~be!oreronnettingthehe~to ~ 

·Audio-Tec.Micawill ootbeliable inany wavtor i111vlossofdata 
rn theunlikely eventth.;t s\1Chlo$sessllouldoocl.fwhile~inq 
thisprocii!Ct 

·Onpublictranspons)'S!I!nl$ Drinolherpublicplaces, k!ll;l)the 
"tOiume lowsoa$nol todisturbolhefpeople 

•fleaseminimizethevolumeonVOIA'audiodeYicsb!!lore 
COIIJIEI~ting the headphonesinordeftoavoid hearing damage 
fwm sudden e~posll(l! to e.a:eniw volume. 

• Whenusingthisprodutt in adlyoovit-onment.yoomayleela 
tinglingsens~tionirtyou.-ea.-s. Thisiscausedbystatic electricitv 
actumulatedonyourbody,ootbyaheadphonemalf~Ution 

· Donotsuhjscttheheadphonestcsllong imJ13CI 
· Donot storeltleheadphooesundefdirectsunlightnearheating 
de•ic&sor in ahot.~umidor dusrr place. Donotallawthe 
headphOI'Ies to getWlll 

·WilenthisprodiJct is used foralong tWne.theheadphonesmav 
O!!cGmedi:scoiCireddueto uhravrolel li!,ilt(especi&llvdirsct 
surllight)or wear 

· Thecahle maybe(omecaoghtorsevefed if product isplaced in 
abagor ,oocKetwithoutadequateprotection.Aiwaysstorethe 
productio theincludedpouch 

·Connec!)di:sconnect!hecal:lleby-holdirlgtltept~. Pull ing 
direc11yonlhecablec.anresultin abrokenwire andtl1erisk of 
electric shock 

• Donotwindlhecableil'ourdVOW!llftilbleaudiodevice.Thismay 
damag& or sewrthecable 

· Woodmaydetormord~ange DJiorrnlerthe lollowing 
cofldltions. Be caretulin the:see<Wironments 
• l'locesofhiglttOO(Ieratureorhwridity • Diy places 
•rlocesexposed toWravs llllCiersunlightor Huore:scent~s) 

·The woodenhousingmay:scratthorspfit if siAJjected tofrrl,)act. 
· ThisprodllC! usesnatl.fa! wood.so lhewood grain isnot 

identicalontheriljhtandleh.Thrsdoes notaffect the 
performanceofthehei!dphones 

• Doootuseacahle otherthan thefi\.Wiieddeti!Wablecable. 
· Be sure to purthasetheappt"Ojlflateeorrversion plug ada~![)[ 
whe!ltorVleclingthe~1 tOeqoipment withothf!rlhan 
a3.5rrrnstereohearJpht:lnejack. 

•lengtheninglt1elleadphor1ecablelequiles a separateextensiorr 
cableavailable fromyourdeale.-

BHMM8HMGI 
• AeiiCTayMre e cooreeTCT8MM c laKOHQAareni>CTaDM 
Qnoo(HrenbH0 H(f1011b~KMliK.YWHMKOBC 

MIJ6KObH-TeO*HIM .. BOIIP@'MA 1Ml)O(A8KH~ 
• Hei1CtiOJII>J)'\1Te ~aywHI1KM8MeCTal. IAe 

.. ecnoco6>tOCTbC/1biW3TbOICPY*8101UHiil8)'~ 
npencrasmrercep~JH)'ID Dnact!OCTb(HanpooMep, Ha 
w;enelHOAOpolKHblxnepeemax.~~<~eoruanax, ua 

tTpO~TenbHbOX!10~3AKilxJ. 

• 00 HJ6e"'IMHe HIIPYUie><""UIYJ<(IHe)'Oaii<JMK~aiire 
UIIIUIKOM Bt.ICOK)'N:l fpoMKOUb. npacnyw~BaHMf 
rpoMKHX lBYKO!BTe<le-OpDAOJilKHTenbHOro 
BpeMeKH MOlKI!T np118ecTH ~ BpeMe-HHOIO M/111 
nocro~HHOH norepe ur)'lla 

• npe~p;lTHTeM(fi<)JlblOBIIH .. ettaywHHK0880\Y'"aO 
paJ,Q.p.llKOHMRKOlKHB""fCTO KOHTIIKT. ( HJjlent-tf!M, 

• Hep.aJ6HpaHteHayWHKKM,HeH»~elt!IMTe"~ 
KOHcrpyliUHIOMHO ilbltaiiTe<:bKXC8MOCTO~TellbMO 
OTpl'M0HlHPQ8aTb. 

• L'b6eraiit e l3UifiM,J1tHMJII MelKAY IIOP"YCOM" 
KpDKUIT&iiltOMHlljtn"". 

• AJ1~ o6e<ne~eMH~ (OIIM8CTMMOC'n4 " npa&HObHOCTII 
M~nOO~lOUH11RBCO!",OW,~itTe<:b~pyKOIMl,Q.CT!Y 
ROIIblotarenllcooreercreyoow_ero}'<tpoMcra~. npe~e 
"~eM 110AMIO~alb ~ Hf!MY Ka)'WtoltK11. 

• KoMnaHII~Audio-Technlci!ttte!O!!C~t<aO\Oit-IM6o 
OT&eTCTlleMKOCTII3anD~~ KOTopaiiMOi!II!T 

flpoH)C)Ifl'I1BilpDlle<:C@KoCI10Jli>JOIIa-AaKHDrOH3,(:\eJ1~. 

• .-!ci'IQObl~,QilHHOI! MlSI't'OoteBo6uieCTBeHMOM 
Tp;lKCnopTt!HOHB,qpyrour_ o6ute<;ree+<HI>'XMectax_ 
YCT<IMIIMMUiiTerpoMKOCTbttiMMJKHiiypoeeHb,'!To6bl 
HeMeWatbOKpy>ota>OU(~MB.JC OIO,WIM. 

• Oepe,Q. TOM KiiK llQAMIO'laTb ttaywHI1KH, yCT<IHUJ'IM8(1iire 
rpo~ro~KOCTb Ha (eoeM ayAMOyapoiKTae Ka 
M11HMMallt>tlbliiypo&et+b,'llo6bii1J6eli<IITb 
1108pelll,tleHHIIOPUH08~118 pel)'lltoTaffl 

eoJ,Q.eiiCT111111 ~pelMepttoro ypoe11~ rpoMKOCTI1. 

• np11 11CflOIIblOUHMHAaMHOrOMJAefll1~ Bty~Oii 
DKPY*IIOUI&iiCp&At!BbiM<»Kf/Tt!cnbiWaTbliiOMIIYliiU. 
3TOBbll8aHOC~DntteHM&MCT3110ote(K()f0)1leKtpH'fl!CTBa 
KaBaweMrene,a~te><e...:npae .. oc-tboO " aywHI1KOB. 

· HenonaepraHre ~~<~yWHHKOO COUI-YAapaM 

• Ht!Xp;lH..rl'eii<IYWHHKM8r.oe<:TIXIOJ.Qeitcr-HJIIHaHHX 
llpRMI>'~ COntteo;MioiX O)"'eo\e6nMl-I'IIOCTO~HIIKOB t enna,a 
tato~~ell ... ectax c at.~cOO<Otite...neparypoH, ana>o<J+oc-tt.ID 
I<JIInblllOHHOClbiO. I-IJ6eraiiTt!KiSMOKiHIIRHiyt!lMHKOII. 

•KOt,Q.I,Q.aHHCKlMl,Q.eOit@H(nD/lbl)'eTOI B Te'!eH"e 
AflHTeObH0f0 BpeMeMH, OHO MOJO<eT H)M('Itlllb UBeT nO,Q. 
neMca>OOM yllbflla4>"011e•oe~o~xnr-eM (oco6eHI10 
npRMbiX COOHe'l~biXO)"'eii)H11HIIpl'lY1lbTIIT0 "JHOc.l 

'WHyp MDlKOTJauenMTl><~1111110ropellfbOI,O!CIIM 
Hl,QeOK0 fl0110lKHTbBC)'IIIK)'1111KBIIilpM<IH6eJ 
Ha,IVle)!(aUieiilaL~<HTbl.lkerjlallpaHMTeHJ,qenHeB 
npHnarae .. o ,;; cyMD~xe 

• 00AKfiNJ~aHre/otKI1oO'Ialirr@WHyp, JlOPJI<Ub Ja llltt!Kep 
Eur~ Bbi6Yt~ere TJIIH)'TbMtfiO(pt',llctllt!I1HO liilwHyp, 
MOlKeT npo~lo"'TH oiSp .. BilpoBQilil, It BO.lHIIKMeT 
OflKMOCT~ 110pi)I<.E'MH~ 3lleO<TPM'I8CKMM TOIIOM 

• He 11aMaTb1Uiite WHYP IID+<.pyr Ot!pt'HOCI+OrO 
ayAHO)'Cfpoi1CTaa.)TOMOJO<efllpi1BecrM K 
llOIIPfl.or.,Ae"HO(l "-''H o6pboey WH)'p;l 

AVERTISSEMENTI 
· Corrlorm&l·YOusllla looenvigueurcooc&mant l'utilisatronde$ 

tl!ll!phones 1:'1 casques pelldant Ia conduite d'un v~hltule qUill 
qu'il $0i1 

• Ne p;JSuHitser lescasquesd<!n~des l ieu~OO ne ~s enteodre 
les bruitsambiams~re;ente un gra\1!! dangar (cDmiTI€ Pfi!S d'un 
possage ~ JNve<tu,dans une gare. 1111 rhanti~r oo s!J' une roote 
oirrouledesv«rrcufe>etdes~losl 

· Afinrle nepasendommagervotreaud1ti011. ne rnontezpasle 
voltn~alrophilllt. fcoute.-ll \ll volumesooore trop lilevt! 
pendant une pl!nodepmlongl!epeutcauseruneperte 
tempOTaireoupermanentede l'audrtion 

· Cesserl'utilisationencasd'irritanon de fapeau provenantdu 
contoctaveclepooduit 
•Nepastenter de~te.- oudemodifier leproduit 

· Attention denepasYOUs pinc:er entre lacoqueet la stNCturedu 
produit 

• Pwl)af3fttilar;ornpatil:ili~e~\lll!o.Ri fisationr::orrecte. too.J;vs 
corrsulter lerooclild'~oid'ooawareilevMttd'ybr.nterlecasq.Je 

•Audio·Technrcan'estpas lesponsableencasdepertede 
d(lllo)l!es10r$del'utilisatioodeceproduit. 

• Dans les tra'lSpOtUencumroon oo le~ autres l ieu~ ptJblks. 
b<tisSOfle volume afindenepas Mranger les autoesper$0111lE!S 

• Bafs.ser levolume sur l'appa~eil audioavant de brancheole 
ca:squeaftn d'~tel unedetr!fiorattonde l'auditron en rai:IOI'I 
d'unee.oposrtionsoudairle~tll volumeeues.sil 

•lOf:squeYOUSutilisezceproduitdaos unerNiroonementsec. ilse 
peut<J.li! YOUSrBSSentiez unpicolementdans lesoreilles. Cela 
estcau~parl'~k!ctricit~statiqueaccumuleesurvotrecorps, et 
oonparundyslonctionllemltnt ducasqlll! 

· Nepassoumenre lecasqueaunchotviolent 
• Ne pas raoger It casque en plein soleil, ~ pro~imiti! d'app;!reils 

de cl\eoJffageourlamunendloitchaud, humideou poouiereux. 
Veillef ~ ne tlit$ mot~ille.- 1e casque 

•L'I.IIilksal~pr~dece;.-oOOitri~clei)IOI.(lQUerla 
dkob-atrondespilcesducasq..re00 !artde la i!J'I1~reultrao;iolette 
(particulillrementlesr(l'fOI1S directsOOsoleiOoucle rUSU!8 

·leoordooris(luedeseoooncer oud'etreenr:loo'nmagesi le 
produitestplac6daosun~ooune~he sans po-otecticrt 
~uate. Toujoursranger!e produitdans lapochenequi 
l'aco:ompagne 

• Branchel/d~t.anchef!ecordonen I~ tenant parsafiche_lirer 
dirocleme!1twr le cordonpeut provoquer la mpn.-edu~l et 
preseote.-llll risqued'61octroclltion 

•Nepas enroulmlemdon autoorde l'appareilaudioportable. 
Celarisquerai1d'abimeroud'endomm<J9Ur letoo:loo. 

•LeOOispeul sedll!Oimerouchang<!rdecouleurdans les 
conditionswfloantes. Pr-endreg<rrdedans sesenviroooements 
• Endroits ~ t~tuoe ou llumiditt ~le~~e • Endroits sees 
• Endroits~-ravoos ultravioletsllumiet-edusolei! ou 
l.artlJ(ls ftiiOfe 

· laCOfluedeboisnsqJed'etmrayM ou dese!eo:hentasdechoc. 
- ~epr~itulilisantdu boiinaturel . le grain duboisn'estpas 

odentrquesur les deuxc6th.Ceci n'affectepas la performance 
ducaK!~J& 

• N'lllilisezpas decorrlonauue quele cordondrltachabletoumi. 
• Veiller~acheter la ficheao:lilplatrictdecooversion adt!quate 

10r$dut.'oochement ducasquesut un aPJillreild<lt~ d'une prise 
de casque sttlrr~o autre que q~3,5 rrrn. 

·Pourprolonger le cordon. ilestlllk:essaired'acheter une rallonge 
pollfcasqueenoption 

• AeptBOMOJIIef~M"poeaTI>Cli i101<113Mt!HKTb'-l&el 
npHcne.Q.yooutHXYQ1De"llli.Co6n.o,qaHreocr of)OlKHOCTb 
llPI< CIIeliYIOLitHX YQl091111l1 0 Kp)'*aN:llltt!r' Cpe,Qbl: 
. 8MO!CTUC8b1COIIOII TeMfleparypoii1111H80aJI(MO(Tb00 
• B MKTax c noet.~we~o~Hoii cyxOCTbro 
. 8MO!CTaJI.flO,Q.e('fl)!(eHMbiXIMlJ,II@iiCT81110Y([I.II)"-it!ii 
(110~J:teMCTIIHeMCQnl<e4HOtOCBI!TII10MC5eTa 
lliOMMttec:uellfMbiXOaMJl) 

' fklle,Q.CT8Heii<IMeCtt<HRYAi pDBAep!!8RMttblii ~opnyC 
MOl~eTOO'-lap.anati>Cli i10MpaJ6HlbC~. 

•0p11H31'01011Jlf'*'M.QaKHOtOH~/1H~6~no 
HCr>Onb:JOBa010Hii1YpiiOI>HOeAl!'peBO, fl0)TOMyleMCT)'pa 
.r.peBOCKHblatpiiBaH UieBaOTJtH43eTCR. 3lOKH~~He 
Cll<llbiBIIefUIHil lK(I1/1Y•TaU"0~H .. X ~ap3KtepHCTHKa>< 

HayWI<MKOft. 

• HetoK:nonbly.jreJIPyn.tllnpDfiOAOII, KpOMe 
tiOCT1tflll!leMOI'OBKOMJ\IIeKTeOT<Ol!'JiiiHlleMOf'O OpoeDAa. 

• n p ..o6penrre flOAXO,Q..FIUIHii ~nTOPAM nDAI<I!IO~eHMR 
~aywttMMOB M o6opy,II08aHI'IO, B KOTopDM HCIIQnbly&TUI 
fHell\0 CTOpeo+otii1~8C~I1X MaywttiiKOB HHOrO 
tl~~tlP• • ..eM~p3,SMM 

• AJ1JII YN\-001 WHypa KayWHMI\OB Heo6KO.r.MMO 
~cnonbJONTbO'.Atllb""'" YAnHMHTen~""'H WHYP· 
MOTopt>ii\MO)I(II()npHo6pectHYAMepa. 

Warnungl 
·Befnlge(ISiedieortli::tler1 Gesetze zurV~'1011 Hanlt,1und 
Headsets /~mwa-terdclesBetriebs'IOI1KrahfaOOe..,.erl 

· 8enuueoSieKClpfh6rernicht inSrtuatiolll!n.indenendre 
beeintra<::htigteWahmehroongvoollrnDebungsgerau!Ghenzu 
Rjsilu!n fUhrt (Baho:JijbsrgJnge, Boustellen. Oal'lliiOten etc) 

· Um GeMrscMden zu VErn~eidi!n, stellenSiedrelautstlirl:enic!lt 
zuhodlein. Werdefldie OhrenlatlgereZeiteinemhohen 
Schallpegel ausgesetn. kann es zuvoriibergehendemoder 
pl!(manootem GeOOrverlust kommen 

•Sol~en~Oen direJ1en Kontakt mitdemf'rodlkt 
Hautinitationen aultreten, ~tellen Siedie Nuut.n;J des ProdLtls ein 

• Bitta nrcht zerlegenoder umbauen 
• AchtenSiedarauf. dass Siesich~ichtduochEink1emmen 

1Wischenc!emGehiluse und demArmdesProdull1sver1etren 
• Uml\ompatibilitat undkOfrekten Gebrauthzugew»¥Jeisten, 

:sctrlagenSie stets in derBedier1ungsanlei1ungdes j~ligen 
Geratesl\al::h, bevorSiedenKopfhOrerdaranan:schliel!en 

· Audio-Tethnicahettet inkeinsterWeise iOi den 
ll'lWilhrscheilllichen fall•onDaterwerfusten. die in 
ZusarMlerlhangmitderBenutzungdie$11$ Procluktesenmehe11 

·HaltooSi&diel.ao.JmMe inO!Ieot1ichen VeobMmtlelnoder oo 
arderm Ofl!llltli:heoOf\eoflie,tig.IJllardere~r.dttl!Jst6rrll 

• BineminimierenSie dielautstM.ean lhremAIIdi~t beYOr 
Sie den Kofllhiireri111SChliel!en. tl!IIGeh6r:scMdenduteh 
piOttlicheEinwirkung iibenna&iQI!rlautstarkezuvermeiden 

·WeonSiediesesPro(Mt ineiner trockenenUmgebung 
be!llltlen. kiinnenSieeventuell einl:.:ribbeln in llvenOhren 
verspOren. Dieswird durchdie inftwemKt\rperangesammrllte 
statische Eiektriz~atnic~tdurch eiflllfunktlnnssliirllll!lde~ 
Dtwt-.1>rers, wrursao:ht 

• SeuenSieden KopfMrerk~inenstartenEr:schUnerungenaus 
•Bewal'trenSiedenKopfh()oern'cht indirektemSorlnenlid>tin 
derN~he i'Ofl Heizk6rpem oderan~rnemher&en. leuchlenoder 
staubigen Ortauf. La;;enSiedenKop~l!lnicht nasswerden 

·Wird dieses Produkt laJIQilZeit benlllzt. tOOnensrch die 
Kop!tltrerteilaaufgrund i'Ofl ultravioleneml idlt (insbeSOJ1dere 
di~tem Sonnenlicht)verfarben oderab'lutren. 

-~Kabelkamllqerlbleibeooderabre&n. -.rdasl'rOOJ::tchle 
aogemess~re~~Schutt in eineHa!ltltascr.oderliosenta:ithlgested::t 
wird.ilwlahrenSie dasl'ro!Wstets mm:lgeljefertanBew!lauf 

• HaltenSieiumAnschliel!erl/Abliehentlesl:.:abr!lsdenSt!lder 
[)jrekles ZiehenamKabei Kaoo zu einem8ruchderAderlill1!n 
Ul'ldluainemelektrischenSchlagfOhren 

·Wickeln SiedasKabel nicht OOl ihrtr~resAudiogerat 
Dadurch'<aoodasl{abelbe:sc:Mdigtwenlenoderabre'&n 

· Dasltlllkannsichlllterden lolge00en8er!i1go.n;ptwrfurmerloder 

:~=~:n~~~~:=·nte 
• orte. dielN·Strahlen <~.Jsgesem sind(tr~tei SI:morii::htode 

·On Hol!geh.iuse kannVErkram oderrissigwelden. fallses 
St~en ausgeS(Itrt wird 

•OatllrdiesesProduktNoturhoiZY81Wendetwird, ist die 
Holzmaserungaufdet- rechten und linkenSeitenidltidenti:sch 
Dreshatkeinen Einfiuss au!die leistungdes Kopthore~s 

·V!twelldMSie keill anderesKabelals dasrnitgelielerte 
aboehmbareKabel. 

· 1<alf8'1 Sieeinengeeigneten Steekeradapler,-.rSII!den 
KoplhOr.,-aneioGerat~iellen.dneinellfl1en:! 
Kopfht'.nlrtu:halseiooe3.5-mm-S~besitl1. 

• BittekoofenSieeinoptionales Kopfh6rerve!16ngenmgskabel. 
weooSie dasKabelverlangemm(M;hteo 
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Avvertenza l 
'Seguire le leg.gr ~rljlloli onmatt!(tadi telefonoamOOile e l'uso 

dollccuflie, seusandi:l lecuffil!meoll!eguidale 
• Non utilllzat! leruffre inluoghi incui l'incal)ac'titdia:scolt<lf8 

l'audiuoo'lll~nte presentaun•i:schio gri!YI! !ad esempio ai 
passaggia livello.stalimifenuviarie, cantieril 

·Perevitarelesioniuditive. noo regolareilvolorrealolllr.ailo 
eccessivo.A:scoltare iUlio awlumeeleYatoperperiodi poolungati 
IJII('J Cllusare la perditatemporil'ltilo permanEfltedell'uditu 

• lnterrompere l'usonel casoincuisi verifichiun'irritazione della 
pelledacontattodorenocon rl prodotto 

·Non srnootare omodifieare 
·Prestare attenzioneaAOilpiui::arsifrail padiglrone e l'archetto 

delprodotto 
· Per verificareCl)mpatibit~aeeorretltualfus.o, consultare 

sempre ilmanualediOIJiiiiPparetdliitltura prima dicollegarla 
allacuffia 

• Aud'o·Techni::a oon potr~ essereritefluta responsabilenella 
remota rpotesr che OOtesse veri~carsi una q~al!rasr perdrta 111 
datiinconcomitaruaton l'usodelprodotto 

· Nei trasportipubhlicio in altriluo!,ilraperti alpoubblico. tenere il 
volume basso pernon dtsturbare glialtri 

• Per evitale lesioniuditivttdovmeall'espusizioneimprowosaa 
'<'Oiumeelevato. primadi collegarelacuffiaab~ssareal miniroo 
ii '<'Oiume dell'apparecdlio audio 

• Owndosiusaquestoprodotto inundmbientesecco, sipotre-bbe 
awertireunasensaziorl!! di!OOilioolionegli l)[ecchi.CiO ~dovuto 
all'eletlricitastaticaaccumulatasulcOfl)Oe non si tratta diull 
maltulllionamentodella cuffia. 

· Noo sottoporrela cuffiaafo<tiurti 
·Non cOflsel\lare la wffiil atla lur:esolarediretta. viciooad 

app;lr&eehi diMscaldamentoo inambieolicaldi. umidio 
polverosi.fareinroodochelacuffia noo si bagni 

• Nel tempo. partid$11a cuf'a potrebbero sbiadirepereffettodella 
luce utuevioltt!U! ISPftialmente $e espo~te alia luce solare 
direnal odell'uso 

• llcavopotrebbr!lflli)9Jianiovenoretagliatose ilprodono f0llse 
oostodirettamente inunaborsa o rn tascasen.ta l)fote!i!ll'le 
ad~taRip)rru sempru il prodononell'astU~Xro ifl dotillione 

· Collegare/scollegareilcavoaffenandolapr"e:;a spinono 
Tirandodrrettamente rl cavopouebberompersiun filoe 
presentarsril fischiodiooascossaelettrica 

· NonaYYOigereilca'<'OirltornoaldispositiYOaudio portatile. ll 
ca~o po!rebbe W!lire danneggiatoo tagliato. 

·Nellecoodizionirhe segUilOO ille9'ropotreilbedefurmarsi o 
camhiarecol[)fe. f'IB~Ia!eanl!fllioneintali ambianti 
• Ambientis.oggeni a temperatureola'lliditaelevate 
• Ambienti a:sciuni • l'o$illonrespostealla luceultravioletta 
(lucesolareo lampadefluooel 

• llpadigliooedrlegno potrebbeg.-affialsio spaecarsise soggetto 
ourti 

• Ouesto prrxlotto comprendepartidrverolegno 
conseguentemente le venawrenonsono identiche osinistraea 
destra. CiOnorrinRui:sceSIIIIe !'feStalooni della w!fia 

• N011 utiliuara uncavodiversodal cawrifnovibile indotalione 
·Percollegare la c:uffia llllawarea:tllaturecon pres.a div&rsadal 

tipo jackstereoJSmm. acquistale l'appositoadatta\Ofe, 
•Se tnecessario t~~ cavo piir lungo. acquistare un ca'<'Oop.zionale 

drprolungadella cuffia 
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]Aviso I 
· Respete las leye~ relativas al uso 00 tele!onos 1116vrtes y 

auuwlares duran!ela c.ondUI:ciOII 
·NouseloslliHlrlar~ en ll.<}<lres dondelailcapac:tdadde e:scu:har 

el soniOOambieote po,eda supr;l'ler un riesgcelevado~alesi:OOT(I 
pasosatmll. estiiCionesdetren. obrasencOilS1nlriiin)_ 

• Parano daliaosu sistemaauditi'<'O I'(I SUba elvolr.men 
demasiadoaltoEscucharsonidOll a~osdurante mucho t~ 
puedecausarsordi!ra temperalopermanente 

·Deje deutililarlo si se le irrita lapiel pooelcontactodioectocorr 
el producto 

• Nokrs desarm&ni los relorrna 
· Te11!J11ruidadoparaevitar pellizcarseentre lacaja yel braro del 

produtto 
· Pataaseg,..arlacompatibllidadyet uso correcto. c011$Uite 

siernpreelmanualdel ~suariodecuaiQtJ ier dispositivo alque:se 
vavanaeonet:ta<lo$all!itlllares 

• Aud.o-Techrnca no ser~ 'esponsatlle de ning110am.arwra de 
ninguna!M!rditlasd& informac:iOn, amenos queestapeidlda 
Slltedamieotras nesta usandoel prod~to 

· [n los srstOOlaSdetrarlspcrte pUlllicoyen otros lus;aoespojbhcos, 
man~atrajoelvolumen paranomolestara otroo pe~SQMS 

• R!ldtrlea alm!niml.lei '<'Oiumendesuaparatodeaudioantesde 
conettar losauriculares p3raevitardi!Mrse los oldosdebido a 
una exposi::iOn repentiMa un volumenexcesivo 

· Cuandoutiliceeiteproductoenun ambienteseo:o~que 
noteun~mq~~illeo ensusoltm. Esto$edeber~ a la electricidad 
estlitica acumu1ada en su cuerpo, oo es ning~n mal 
tuocionamientodelosauriculares 

• No iiXplll!la losauricularasa golpes tuenes 
• Noguartle losauricul;uesbajo laluzsolar directa, ren;ade 

aparalosdecalefacco"6nnii111 1ugares calientes. hUmedoso 
polvorientos. Nodeje que losauriculares se mojen 

· Cuitlroctoesteproductoseutilice durante tnU(;hO\Iempo. las 
partesde losalllicularesse puedende:scolorardebtdo a lalut 
uluavioleta {eSI)e(ialmentebajo la lui SOii11' dir~ta) o desgastar 

• Elcablepuede<J.ll!di:lr t!f'l'edadooconadotielpood\ICio se mete 
en una bolsaobolsillosinla protecci6na(!ecuao;la_Guarde 
sierfllreelproductoanele!tuc!le suministtado 

• Corw:te ydescl:nrteel cablesujetandolaclavija.T•~~"6.-ectarneniE! 
delcablep,oedeserlacausade~ se fOITipallloshikJsrxnlu:tores y 
ai(Jiierlcoorael riesgoderecibiriJI'IIIIi=!rg<relo!ctrir:a 

• Noenrolleel tablealrededor de su a~rato deaudio portlit~ 
Esto p!Uiadar'\arocortarel cable 

· la maderapuede deformarseoci1111biarde coklr bajolas 
condiciooessiguientes. Tengacuidadoenestosambiootes 
• lugaresconalta temperatuoa ohumedad . lugares secos 
• lugarBSaxpuestosa los rayoslN IMjo lalut delsoltlede 
~asftuore:scentes) 

• La Cilia de madera se puede rayar o agrietar ~i se e~pona a 
IITipac!OS 

· Este prodt.tcloutiliza madera na!UfaLporloque los gra010S de ta 
mlsma no son rdhlticosenlas lados dereeho e irquierdo. (sto oo 
afecta enabsolutoalrendimiento 

· No lltiliceotrocablllquano seael cabledesmontable sumftstrado 
·A.segUresedeadcpJi!lf el adaptadordeclavijade~rsidn 

apropiaOOcuandotaleC!e los ar.ricuiaresauneqnpoque tenga 
otta toma~oosea ~.~~a tomade auric:ulil'esestjreodeJ.Srrrna. 

·Adquiefaune&bleproloogadOf de aunc:ulalesopo;!Onalcuando 
quieraprolongarelcable 
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Atem;:io l 
- O~a asleisa,li.:avei s arespeoto douso de telefones 
m(ivt!tse de fanesd! Olrl tdo c.uo queora utoh~ar os fonesde 
ouvido fll<luantaci r•~ 

· NOO utilize osfooo.:de ll!Nidoem locais Oildea r~de 
OOiir S<Jis ambierres apresente oisco~(tais comoem 
CIUI311'0ei110sde ferorOO, e.ltao;:Oes de tremoocantemsdeOOrasl 

· Paral)fevenjr corrtadaros~ sua atod~.nilo aumente o 
'<'Oiumedemasiadnrl!lllle. Ouvir sons altospor umlongo perioclo 
podecausar perdatempor;lo-iaoo pellllilllll!rtedeaudi~o 

• lnterrompao llSO :eiJouver iHita!;ilodapele causadapelo 
contatodiretocon o produto 

• N!o desmonte, m~d liq.Jeou tenteconsertar os fonesde ouvido 
• Tomecuidadopan evitar prender.se entreoenca~ e obl~ 

doprodU!O. 
· Para garantircom,atibildade e utilizao;aocOI'Teta. sempra 

consulteo manua do li5.U3roo0equalq~~~.~r aparelho ames r:l& 
conectar osfones :le o!Mdoaele. 

· A Audio·Tschnica ~se reSPortsabrli.zade modo algJm poo 
quaisquer perdas l ~ d<rosroocaso improv~l deque tais 
perda~ ou daoos c:aram dulante ouso tleste produto 

· Em sisternasde tn ntporle p\Jblico ou outroslocai'lpiibl;cos 
mantenha o'<'Oiurre ba~o demodoanio pertiJfbar O'I demais 

· favor minimizar aroume em seudisposiliwde ~udio antes de 
cooecta·loao!!oresde or.rvido. demodo aevitar daoosa 
audi~ocausado~ poc expos~ sUbitaa wl11'11eaxcessMJ 

· Ao utilizar esteprcdutll em 11n ambiente seco. pode-se 
experimentar umasensar;ao de mmbido oos or.Mdos. lsto ~ 
causadopelaelet t·cdadeestilnca ao:umuladaem set> corpoe 
Mo por mal tunci<nlme~to dos looosde or.rvido 

• N~o~ubmeta osflMU dE OLNidoa impao;tos Iones 
•Nl!o exponha osfm~de O<.NiOOa.llll diretadosol.~6ximo. a 

aquocedoresoua lmar;quentes.uonido:i oucanmurtapoe11e 
Ni!odeixa queo;lores de olffflose~am molladoi 

• Quandoeste protno!orutilizado porum loogo tsmpo. os fones 
deoovido podemJe dn cotorir de'tidl'l a lul ul\lavioleta 
(~spaeialmentepo lu.l direta dosoll ou pordesganenormal 

· Ocabopode prenQlo-·reou romper·sese oprodutofl)[ cOIOCado 
em uma sacola oubo:lsosemproce~ao adeqllada. Sempre 
armazen~~ o prOO.Jt:o ~a bolsa inclllida. 

• Conecte/desconecceo t:~bosegllfarldoopl~ue. Pwarot:~bo 
diretameolte pode .~Garretar oo set>rompimento e no ri:sco de 
choque el~tr ico 

• Niioenrole ocaboem -..::oltade seudisJX!$ilivo de ~udoo.lsso 
pode danificar ou iOflper ocaOO 

·Arnadeirapodedeforn.lr·se ou mudar de color~ sobas 
seguintescond~. TO<re cuidado quanto aosootrierltes abai<O 
• Locais comaltctemperoturaou rmrdade . loca!s secos 
• Locais expostola mi~siNisob lllldo sol ou l~das 
tkJI)[e:sc~ntesl 

· 0 encai~e de mad eiri pede ser arraMado ou paotir·se caso seja 
submetidoa impo(t05 

• Esteprodutoutilili 'UdEira naturat eportlllltGo ...eroda 
madeira 1\00 ~eril OA-ltico roo lado esquerdo e no dire<to lsso 
Mo afeta odererrPErl'o dosfones de ouvido 

• Nlioun outroauenlo sejaocabo destac1velfornecido 
• Certi~que-se de car~na1 o adaptador c:onversOOadequadi:l 

quandoforconecurol fonesdeOIMdo aequil*fl')ntOique lll!o 
possuamentradaspa-a fones deouvidoest~reo deql3.5 mm 

•Aumantar ocomp'rnen!l.l doscabosdos~ de OINido requer 
umae~e!lsifo avul>ads~i...el MS lojas de eletrConicos em geral 
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A2DC connector plug 

l~ 1
-"-"~ 

~~Back 
The left bushing 
has a protruding 
part 

Name of each part @ 
Pleaseconf irmeach partbefore usingthese 
headphones 

1 Housing 
2 e.rpad 
3 Left/ Right 

4 ·~ 5 Remote control with mic for smartphones 
6 1.2mdeteehebleeable 
7 3.5 mm gold-plated stereo mini plug 14 pole) 
8 Headband 

Usmg headphones 

l )Piugthe leltconnector (black)or rightconnector 
(red) in asshowninthe illustrat ion.Pieaseplugthe 
cable in untilit clicks. 

2) M inimizethevolumeofeachsounddevice,theo 
connect the headphonestotheheadphone 
terminal 

31 Pleasemakesure to position theearpadscorrectly 
(Left/ Right posrtion andwlth theearpadcoverrng 
the w hole ear) 

41 Turnonyouraudio devk:e,andadjustvolumeas 
necessary 

' Pieasealsoread instruct ionmanualofaudiodevice 

• Using the remote controller with mic 
for smartphones 

1 Control button 
2 ; 

About the detachable cable :S 
Thecableonthisproductisdetachable. lfthereare 
signs ofdeterioration,pleasereplace thecable. 
• Do not detach the cableexceptwhen replacingit 

w itha newcable 

•How to replace the detachable cable 
Thedetachableconnectorisverydelicate. Only pull 
orattaeh inastraight motiontoprevent 
malfunction. 
eHowtodetachthecable 

Holdthe conne<:torandpull straightout in the 
direc:tionshownbythearrow. 

eHowtoattachthecable 
Pluglhelettconnector(black)orrightconnector 
{red)inasshown inthe illustration. Pieaseplug 
the connector in until it clicks 

Spec1f1cat1ons 

Mfilliiiiiil Drrver: Clo sed-bac~ dynamrc 42 mm 
OutpuiSoundPressureLevel:103 dB/mW Frequency 
Response: 5to40,000Hz Maxrmum lnput Power; 1,000 
mW lmpedance:60ohms 

~Eiement : Condense r Polarpa tt e rn : 
Omnidrrectional Sensrt , ~rty:-42dB!OdB= 1 V/Pa. 1 kHz) 
Frequency Respoose· 100to IO,OOOHz 

Weight:160g(withoutcablel Cablelength: 12m{Y 
type" l "Leftar>drrghtcable lengthsarothesame. Plug 
3.5mmgold·platedstereo mrorplug(4 polel 
Accessories: Pouch. Detachablecable 
Soldseparately:Earpads,Dstachablecable 
lFor product rmprovement, thrs product•ssubjeCI10 
modrlrcatronwothoutnotice. ) 

l Slider 

Nom de chaque partie @:; 
Verifiez touslescomposantsavantd'ut iliser les 
tkouteurs 

1 BoitNtr 
2 Cousslnets 
3 GAUCHE/DROIT 
4 Areeau 
5 Telicommande avec micro pour smartphones 
6 Cibte dit1ehable 1.2 m 
7 Mini-fiche 11• r6o ptequH or '413.5 mm (4 po.) 
8 S.rre-tite 

Ut1hser les ecouteurs 

1) Enloocez~connecteur de gauche lnoirloude drolte 
(rouge)comrne indiquesur l'i llustration. Veuil lez 
enfoncerlecordon Jusqu·aeotendreun clic 

2) Reduisezlevolumeauniveaumrnimum, puis 
conoectez le cbb le ~ Ia prise ~couteu rs de l'apparerl. 

3) Placezleskouteurssur votre tbte.lecote o Lett ~ 
sur la gaucheet lec6te • Right • Sur ladrone, et 
aj ustez~es afrn que les coussinets recowrent 
complelement lesoreilles 

4)lancezla lecturede l'apparei l connect6 etajustez le 
volumeavotrecoovenance 

•veuillezegalement lirelemanueld'instructionspour 
l'appareil quevoussO\lhaitez connecter. 

•comment utiliser Ia telecommande 
avec un micro de smartphone 

A propos du cable detachable © 
Lecilblodoce produit ost dOtachable. S'ilyades 
signesdedftgradation,veuillez remplacer le cilb le. 
• Nedetachezpas le dlble, saufsic'estpour le 

remplacerpar un nouveau. 

•Comment remplacer le cAble detachable 
Leconnecleurd9tachabteest trilsfragile. Tirezou 
attachez seulemenlenlignedroite poureviterun 
dysfonctionnemont. 
ecommentdetacherleciible 

Maintenezleconnecteurettirozenlignedroi to 
dans lesensiodiqu6parlafleche. 

ecomment attachsr le ciible 
Enfoncezleconnecteurdegauche(noir)oude 

e~~m.~:v:~~r~em:,;~~~~r~~~~~·~~~~~~~:~~·n clic 

Donnees techmques 

~Traosducteur:Dynamic;ueferm6erp42 
mm Niveau de pression acous tique emis: 103 dB/mW 
R9ponseeof reQuence:5- 40000 Hz Pu1ssance 
admissible maxomale: 1 000 mW Impedance: 60 0 

~Capsule.Condensateur D i rectivrte 
Omnidirectionnelle Sensibilit9: -42dBIOdB=1 V/Pa, 1 
kHz) A<iponse enfr9quence : 100.\ I OOOOHz 

Poids: Enwon1 60g(sanscordonl Longueur ducordoo 
1,2 m (typeY•) * La tai lledescablesgaucheetdroitest 
la ml!me Pr isede male: M ini·fiche stereoplaqueeor 
'i'3.5 mml4 pol 

Accessoires:Pochette.cablederachable 
Venduseparement:Coussrnets. Cable detachable 

llecontenu peut9tre chang8sansavertissement pour 
desam91roratrons,etc ... l 

Namen der emzelnen T e1le (~ 

Oberpr(ifen Sievor dem GebraucllderKopfhOrerdie 
einzelnen Teile 

1 Gehiuse 
2 Ohrpolster 
3 UNKSt AECHTS 
4 Arm 
5 Fernbedienung mit Mikrofon fUr Smartpflones 
6 1.2 m Abnehmbans K1bel 
7 f93,5mm~~BTgolc»terStereo-Miniltedtar(4-polig) 

8 Kopfband 

Benutzung der Kopfhorer 

1) Ober dasabnehmbarelauswechselbareKabel 
21 M inim ieren Siedielautstarke ledesTongeratsund 

schl iel)enSreden.Eiogaogsstecker"am 
l<opfhOreranschlussan 

3)SetzenSredenKopfhOrersoaul.dassd le 
.. Left"-Seiteaufdemlinken Ohrunddie 
. RightH·Selte auf dem redltenOhrsitzt.und 
passenSre dreSitzform an.damrt dieOhrpolster 
diegesamtenOhren bedecken 

4) StellenSredasangesdl lossene Gerii tauf 
W 1edergabe undpassenSiedrelautstiirkean 

• Bittelesen SieauchdasHandbuchdesGeriltes,das 
Sreanschhe!WnmOchten 

•Die Verwendung der Fembedienung 
mit einem Smartphone-Mikrofon 

Uber das abnehmbare Kabel © 
Oas Kabel dieses Produkts ist abnehmbar. Bei 
AnreichenvonVerschlechterung.wechselnSiedas 
Kabelbitteaus. 
• NehmenSiedasKabel nichtabau~erbeimE rsetzen 

durcheinneuesKabel. 

•wie man das abnehmbare Kabel ersetzt 
Oer abnehmbare Stecker ist sehr empfindlich. Nur 
ineinergeradeo Bewegungziehenoderbefestigan, 
um Fehlfunktionenzuvermeiden. 
e wie man das Kabel abn imm1 

HaltenSiedenSteckerundliehenSieihngerade 
heraus in die Richtung wie vom Pfeil angezeigt. 

e wie man dasKabel anbringt 
SteckenSie dan linkenStecker (schwarz)oder 
deorechteoSiecker (rot)e in,wieinder 
Abbi ldungangezeigt. BittesteckenSiedasKabel 
einbiseseinrastet 

Technische Oaten 

~Trei ber . Gesch l osseoe.dynamischEl 
Bauwerse <P42 mm Schalldruckpegel: 103 dB/mW 
Frequenzgaog:5- 40.000H;r Maxrmale 
Eingangsleistung10ClQmW lmpedanz: 60 0 

1\apsei:Kondensator Rrchtcharaktenstrk 
Omnrd1erek tional Emplindlichkeit:-42dB(OdB=1 V/Pa, 
1 kH;rl Frequen;rgang: 100 bis10.000Hz 

Gewrcht: Etwa 160 g lohne Kabel! Kabelliinge: 1.2 m 
{Y-f6rmrg") *D<rslinkeundrechteKabel sindgleichlang 
Stecker:<p3,5mmvergoldeterStereo-Mrnrstecker(4-polig) 

ZubehOr: Aufbewahrungstasche, Abnehmbares Kabel 
Separa t verkauft:Ohrpolster ,AbnehmbaresKabel 

IDiese lnhaltekOnnenjederzertaufgrundvon 
Verbesserungenetc,ohneAAkUr>drgung(leilndertwerden.) 

Nome delle varie componenti @ 
Pr imadi ut ilizzare lecuffie,verifrcareogoicomponente 

1 lnnesti auricolari 
2 Cuscinettiauricolari 
3 SINISTRAIOESTRA 
4 Braeeio 
5 Telecomando con mietofono per sm artphooe 
6 1,2 m Cavo rlmoviblle 
7 Mini lpinotto stereo dorato da 'fl,S mm (4 poli) 

8 ·~ 

Utlllzzo delle cuff1e 

l) lnserire ilconnettoresrnrstro(nerolo il connettore 
destro(rosso)come mostratoinfigura. lnseri re il 
cavofinch6 non scatta. 

2) Abbassare il V<llume di ogni drsposrtrvo audro e 
collegare lo 'spinottodi ingresso ' al termina ledella 
cuffia . 

3) Posizionare lecuffrein testa con il lato "Left• 
sull'orecchiOSrnrstroe rl lato'Rrght'su quello 
destro,qurndi regolarleinmodocheicuscinetti 
auricolari copranocompleramen te leorecchie 

4) Awiare il dispositivoconnessoe regolarei l vo lume 
apropr1op1acrmento 

' Sipregadi leggereancheillibrettodi is1ruzionrdel 
disposit ivochesidesidera connetterealle culf ie 

• Come utilizzare il telecomando con il 
microfono per smartphone 

lnformaz1on1 sui cava rimovibile ~ 
II cavo del presente prodouo e rimovibile. Se sono 
presenti segni di deter ioramento. sosl ituire i l cavo. 
• Nonstaccare il cavoeccettoquando lo sisostrtursce 

con unonuovo. 

•come sostituire il cava rimovibile 
tlconnettore rimovibileeestremamentedelicato. 
Tirare o collegare con un movimento retti lineo per 
ovitaremalfunzionamenti. 
e come rimuovere il cavo 

Tenerei l connettorood estrarrecon un 
movimento retti lineo nella direzione mor;trata 
dallafreccia. 

e come collegare il cavo 
lnserirai l coonettoresin istro( nero)oil 
connetto re destro (rossol come mostralo in 
figu ra. lnserire il cavofinch6 nonscatta. 

Dati tecnic1 

~Aitoparlante : Dinamicachiusa 
posterrormente rp42 mm Massimo ~vello dr pressrone 
sonora: 103dB/mWRispo5tarnfrequenza: 5-40.000 H;r 
Max potenza d'ingresso: I _(X)() mW lmpedenza. 60 0 

~Capsule:Condensatore Caratler i stica 
Polare. Omnidirez,onale Sensrbilit.l : -42dB IOdB• 1 V/Pa, 1 
<Hz) Rosposta rn frcquenzacda 100a1 0.000 Hz 

Peso: Cire<! l60 g(senza cavo) Cavr 1,2 m (ModelloaY• I 
*La lunghezza ellacorda di sinistra e di destra ~ identiCa 
Spinotto: Mrnrsprnottostereodora toda<;p3,5mm l4polil 

Accessorr: Borsellino, Cavo rimovibi le,Panno 
Vendutoesck.rsfvamllllte:CuscO'letti auricolarJ, U.vonm:wibile 
(lcontenuti possonoesseremodrfrcat i semapreawisoper 
apportarem,gl,oramenn. ecc.) 

Nombre de cada pieza @ 
Conflrmecadapiezaan\esdeut il lzarestosauricu lares 

1 Carcasa 
2 Almohadilla para los oidos 
3 IZOUIERDA/ DERECHA 
4 Bruo 
5 Control remota con mlcr6fono para 

tetefonosinteligentes 
6 Cable desmontable 1.2 m 
7 Mlnlelavlja est • r•o ehapado &n oro de 

!p3,5mm(4polos) 
8 Bandapara laeabua 

Usando aunculares 

1) Enchufeel conectm I<:Qurerdolnegrol oel conector 
derecho(rOJO) ta l ycomomuestrala rl us trac l6n Por 
favor,enchufee l cab lehastaqueorgaunclrc 

2) Mrnrmrceei V<llumen decadadisposnivo de sonrdo, 
despuesconecte la'Ciavijade entrada'altermrnal 
del aur icular 

3) Coloquelosaurrcularessobre lacabezademodo 
queel lado'left' estesobre eloiclo lzquierdoyel 
lado'Right'este sobreel oidoderechoyaJUstelos 
de modo que las almohadillas cubran toda Ia meJa 

4)Encrendael drsposrt lvoqueesteconectadovaJuSte 
elvolumenasugusto. 

'Leatambienelmanual deinstruccionesdel 
dispositivoquevayaa conectar,por tavor 

•control remota con micrOfono para 
teh~fonos inteligentes 

Acerca del cable desmontable © 
El cabledeesteproductoesdesmontable. Siel cable 
muestra signos de deterioro, por favor sustitUyalo. 

• ~~r:~~r;::nte el cable excepto si vaasust1turrlopor 

•como sustituir el cable desmontable 
Thedetac.hableconnectoris verydelicate.Onlypull 
orattachrnast ra ightmotiontoprevent 
malfunction. 
e comodesmontarelcable 

SujeteelconectorytirehacialueraenladirecciOn 
que muestralaflecha. 

ecomoconectarelcable 
Enchufeelconectorizquierdo(negro!oe l c~nector 
derecho lrojo) tal y como muestra Ia llustracr6n. Por 
faV<lr, enchufeelcablehastaque oiga un clic. 

Datos tecnicos 

~ Altavoz: DiMmicocerrado'l'42 mm Nivel 
depresi6nacUst icadesal ida:103dB/mWAespuestade 
frecuencra:5 - 40.000Hz Potenciade entradamaxima 
1.000mW lmpedancia:60 0 

~Eiemento:CondensadorPatr6nPOiar: 
Omnidrreccronal Sensrbihdad:-42dBIOdB=1 WPa. 1 kHzl 
Respuestadel recuencra : 100a10.000 Hz 

Peso: Aproxrmadamente 160g(srncablel Longituddel 
cable: 1.2mlt1 poY"I *La longrtuddeloscables 
izquierdoyderechoes lamisma. Ciav iJil Mrniclavr1a 
est(neochapadoenorode<P3.5mm l4 polosl 

Accesorros: Bolsa. Cabledesmontable 
Vendidoporseparado Almohadrl lapara los oidos.Cable 
desmontable 

(E i contenrdopodrfa sufrirmodificacionessinpreviOaviso 
parasermejorado.etc.) 

tl!lll!!I'Lii'L il!!lliA!Hilli'l'. 
' .... 
2 .... 
3 ti/:S 4. 

li8TW.4MilfW:JtUm:W 
1.2maJIIiiiPRfL!:l 

7 ~3.5 mmWillL~J!II'ilffJI1151.: {I!!IIU 
8 "'Ill 

11 li!t!ll<t>ffiiFiiiA~!i~ (;'l~) !!.'I'::Cli:* (ll~) • 
il !iliAl!li~lr: :¥: 11fi~JDf~.-. 

21 ttlilillm.Zr.J. il~iU!l!O!: iia9-H. i.II ¥1J ii:fll. 

3) Mlltnll:r£~1:. il: 'Left' f11Jr£1i:~..l:. •Right" 
IIJtEtilU, iiiHH1l. ii::Smi111:!il1'1l:'.t< . 

4) II!N8lili~i2.~.t!.!:!l§i.llli5¥13CWRI¥.1-B-• • 
* ill~fti >lli! ii~ll\lffllli!!~'IH".l ll1 ~h~. 
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Nome de cada parte @ 
Favorconfirma r c~da parte antesde uto l lza restes fones 
deouv1do 

I Encaixe 
2 Almofada 
3 ESQUERDA/DifiEITA 
4 Bra~o 
5 Controle remota com microfone 
6 Fioremovivel1 ,2 m 
7 Minlplugue est4reo de .pl,S mm banhado a 

ouro(4pinos) 
8 Tiara 

Usando os fanes de ouvido 

l)Lrgueoconectoresquerdo(preto)ouoconector 
drrertolvermelho).conformemosuado na 
ilust rao;ao.Conecteocaboateou\l'l rumcl:que 

2) M inimize o V<llume de cada disposrt1110 de som, depors 
C<.ll"\eCteosfonesdeouvidoaoconectordesaida 

3) Favorcertil icar-sedeposicionar asesjXImas 
corretamente (posio;flo ESOUE RDA/ DIREITA, e 
comasespumascobrrndotodaaorelha). 

4) Lrgueseu drsposit ivo deaudroeajuste ovolume 
confo rmenecessiirio 

'Favor tam~m ler o manualdernstruo;6es do 
drspositrvodeiiudio 

• Usando o controle remota com 
microfone para smartphones 

Q 

Sobre o cabo remov1vel @ 
0 cabo deste produto e removivel. Se houver sinais 
de deteriora~ii o, substitua ocabo. 
" Nflo removao lio. excetoaosubstitui-loporum novo 

c.bo 

•como substituir o cabo removivel 
0 conector removfvel 9 muito delicado. SO retire ou 
conecte em um movimento linear para evitar 
avarias. 
~omo remover o cabo 

Segura o conector e puxe linearmente na d i re~iio 
mostradapelaseta. 

ecomo conectar o cabo 
Ligueocone<:toresquerdo (Pfelo)ouoconector 
direito (vermelho), conforme mostrado na 
ilustra.yiio. Conecte o cabo at9 ouvir um clique. 

Especificat;Oes 

~:ilil!iii! Driver: Oinamrco e fechado lp42 mm 
Nivel depressaosonoradesalda: 103dB/mW 
Respos tadefrequMcia 5-40.000 H;r Porl!ocra 
mbima de entrada: I .000 mW lmped;lncia: 60 0 

_ ~~ Elemento: Condens.ador Padriio 
POiar: Omnidirecional Sensibil idade -42dBIOdB·1 V/Pa. 
1 kHz! Aospostadefrcc;u1'!ncla: 100-10000Hz 

Peso: aprox. 160glsemcabol Comprrmentodo lio: 1.2 
m(trpoY" I"ComprrmenlosdocaboesquerdoedlrM o 
sao os mesmos. P1ugue: M nrplugue ester eo de qr3,5 
mmbanhadoa ouro (4 prnosl 

Acess6rio: Esto]O.fio removive l 
Vendido separadamente: Almofada. F<o remov ive l 

(ParamelhorradoprodUlo.esteprodutoestti SuJertoa 
modificac6essemprlMoavrso.l 

.1>Fo~l!IH!:tiiJ fJj!IIJ . Ml f:JJ~lJ.f~i!fi-. il:i!~liliJl, 

*I*~F:I!I!:~Jfi!ti!!. i!i J!~ilo/.lfi illll;jj!ji . 

•llll'll!ll!PllliiiH!!!i!!l 
iiJ!Ii'i!llfi9::=1~~g$fi£~. i:,';OliiSA!!7J IOJ IQi'i3Jitlili. 
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·~O filJIJjtl!J ifHH1 
l!llili:*. i&lffl:*Hiff-1lrcJJHll!ltl:l. 
·~foli!OO!Ii~ 
~m~mmmA~Ii~ <A~l~~li:*(ll~l . 
~JIAliMHill~lff!IJP-fP§.$ . 

~ 1!~!1: tH11:ttQJIII4r42 mm Uitl:l• 
EE!tl¥: 103d8/mW M!$~fill:S -40,000 Hz .;1:;: 
~AJfJlf:: 1.000 mW Rl.lit: 60 Cl 

~ li;fl. : l@1'i!:tt 1lirDJtt : ~Jj'IOJffirDJtt 
ll!.~l1:: -42dB(OdB-..1 V/Pa. 1 kHz} M!lf!~li!Z 
100-10.000 Hz 

a•: 160 g (~~!Jl) !!tE:: 1_2 m(Y~*l ?.l li': :Ctl\tt 
-I! FoJ . IIi:*: 0 3.5 mmtii~JLU>iti'ilf!J\nti :* (E!IfR) 

Hl#-:lfJIS. DJtfiif.II;J¥Ltl 
H'l1t!I: IJ~.i'iimif.IBtn.~ 
{f1i!F~i& t:lW.OJjfg*§S!affil1t~~J!J . 

1 Kopnyc 
2 noA)'we-.wa 
3 llEBbl~lnPABbiM 
4 KpOHwteitH 
S Oynt.TAMCTaHUMOtlttOroynpae.~~et~IUIC .. "~ 
6 C'-8,...11,1MWHyp1,2M 
7 cp3,5-loiMCT8p80MHHH1)lll"MC 

0030110'18HHbiMM KOHTIKTaMM (4•001110CHbiM) 

8 Ct-Ka 

VlcnonbloaaH"e HaywH~KOB 

1) 6crae .. reneet>l,;; wret<ep (~epHt>I M) 1<11" npaat>r,;; 
WTeKep (KpiiCI'Ibl"!,lliiK OOKalai'IOt1apHcyttKe. 
nolllany>icra,IKTiiEIIIA,:;TeW11)1PAOI!Ie04Ka. 

2) YMellbWI'ITerpoMKOCTbKaJI<AOf038)1KOBOfO 
)10po,;;0BaAO ~Hil HMYMii,OOCIIe4efOOOAK1110 4HTe 
H3)1WHHKHKIIleJ,Il)I AJ1<1Hii)"WHHK08. 

3) npae1111~>Hoatonaebreoonoll\e""e ar.o6ywropoe 
(nonolllet<HenEBb1Lil.lnPABbllil,~ ro6toraM6ywo:,~p 
J.aKpOIBa.rte<eYJCO). 

4) Br<n104MTeayAHOycTpoi10BOHBbOCTaBbTe rpoMKOClb 
t1iiHeo6XOAHMbl,;; )lpo8eHb 

' nolllall)I,;;CT.J,Ol~iiKOMI>TecbTa iOIC€( HliCTP)IKl!He,;; nO 
:JKcnnyarauHHii)IA!ofOYC'po,;;crsa 

• McnonblOBaHMe yCTpoMCTBa .AMCTaH...,.OHHoro 

ynpaBileHIVI C MMKJ)0410HOM ,D,11JI CMapT¢IOHOB 

0 CbeMHOM WHype @) 
illH)Ip H8 A3Ht10M Hl,QetiHH RMReTOI Cbf'Milb&lol. np~ 

:;::~~;b~IIAOII ero noBpe.>KAeHHII WH)IpHeo<i~OAHMO 

' 0TCOei\HHMI'Ie WH)Ip TO/IbKO 8 Cll)l'lae 3i1MeHbl ero 
HOBbiMWif)lpoM. 

•KaK laMeHMTb CbeMHbnis wHyp 
CbeMHb10i LUTeKeprpe6yer o4eHb6epelKHOtoo6paLUellH~ 
BoH36e>KaH..ec6oeoe pa6oreHJsner<aroHnH 
npHKpenMITbf'fOMO>O<HO, TOObKOBtornOIIH R ~ 

npRMOIIHHeio ... oe ABH;oCf'H'fe 
. KaKOTCOf'AHHHTbWHyp 

BolbMHrecb:Ja wre~epH, ynepiiiHB<IR np~~MO.H3eneK~re 
eroaHanpasneHHI1,)1Ka3akHOMcrpenKo.:. 

. KaKOpHKpeOI<TbWif)ll) 
Bcli18bTeneebrr:;urre~ep(4epHblii) WIIInpaeo~HwreKep 

{Kpa<::H~i1), KaKOOKa3iiHOH3pi<C)IHKe.llo.«anyi1cra, 
ecraBnMrrewlf)lpi\Oiql'04Ka 

TexHLII-.eCKLIIe xapaKTep~t~cntKVI 

~J\Ht1"""HK:JlroH<I""'~e<:ICI1eliiKptoiTOI'O TMnl 
qr42 MM Yposet<b B~XOA"'T03B)IKOBOI'O.II38/IeHHit103A6/MBT 
4acTOTHall l<apa!llep~Ka:5-40 000 rt~MaKC....a!lbHaA 
BXOAHa~MOiliHOCT'b:1000MBT I'IMI'll";;iiHC: 600M 

!lllii1iliiil3neMeHT:KoHAeHUTOJ)"npHnQniO(Hil" 
KaprnHa: !l<er<anpaane><H0 4Y8CT!lMTellbllOCTb:-41d8 (0 
d8=1V/Pa. 1 kHz)Yacrora: I 00 - 10000Hz 

Macca: o~ono 160 r (6eJ -...6en~l .Qirt~Ha wHypa: t.2 M 
(paJBerewrenb..oror ~M")".QirHHaneeoro w npaaoro 
Kati<!ne~ OjlMHiiKOIIbl. WTf'Kep: rpl,S·MM CTepeo MHHH·palbeM 
C ll0l0110~f't1H_, ~ K0 HTii~TaMI1 (4·nOJIK>CH1>1H) 

AKceccyap~: cyM~a. (bf'MH~~ Wt1YJ) 
npoAaerc ~ OTAf'll b>tO: no;tywe~Ka, CberoOH~,;; WHYP 

(6e3)1BeliOW!eHHII B KOHCTPYKIIHIO A3HHOfO ~J,IleiiM<I MOryT 
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Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in 
European countries with separate collection systems) 
This symbol on the product or on its packaging indicates that this producl 
shall not be treated a~ household waste. Instead it shall be handed over to the 
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic 
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you wi ll help 
prevent potential negative consequences for the environment and human 
heahh, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 
th is product. The recycling of materials will help to conserve natural 
resources. For more detailed infonnation about recycling or this product, 
please contact your local city office, your household waste disposal service or 
the shop where you purchased the product 

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen 
Geraten (Anzuwenden in den europaischen Landern mit einem 
separaten Sammelsystem fur diese Gerate) 
Das Symbol auf dem Produkt oder se iner Verpackung weist darauf hin, dass 
dieses Produkt nicht als nonnaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern 
an einer Annahmestelle fUr das Recycling von elek trischen und 
elektroni schen Ger3ten abgcgeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum 
korrekten Entsorgen dieses Produkts schlitzen Sie die Umwelt und die 
Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch 
falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft den Verbrauch von 
Rohstoffen zu verringern . Weitere lnformationen Uber das Recycling dieses 
Produkts erhalten Sic von lhrer Gemeinde, den kommunalen 
Entsorgungsbetri eben oder dem Geschaft, in dem Sic das Produkt gekauft 
haben. 

Traitement des appareils electriques et electroniques en fin de 
vie (Applicable dans les pays europeans disposant de systemes 
de collecte selective) 
Ce symbole, appose sur le produit ou sur son emballage, indique que ce 
produit ne doit pas Ctre traite avec les dechets menagers. II doit Ctre rem is a 
un point de collecte approprie pour le recyclage des equipements elcctriques 
et electroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebut de 
maniCre appropriee, vous aiderez a prevenir les consequences negatives 
potentie lles pour l'environnement et Ia sante humaine. Le recyclage des 
materiaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information 
suppJementaire au sujet du recyclage de ce produit , vous pouvez conlacter 
votre municipalite. votre dechetterie ou le magasin oU vous avez achete le 
produit. 

Verwijdering van oude Elektrische en Elektronische Apparaten 
(Toepasbaar in de Europese Ianden met gescheiden 
ophaalsysteem) 
Het symbool op het product of op de verpakking wijst crop dat dit product 
niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een 
plaars worden gebrachr waar elektrische en elektronischc apparatuur word! 
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt 
verwijderd. voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich 
zoudcn kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De 
recyclage van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen. 
Voor mcer details in vcrband met het recyclen van dit product, neemt u het 
besr contact op mer de gemeente lijke instanties, het bedrijf of de dienst belast 
met de verwijdering van huishoudafval of de winkcl waar u hct prlx.l uct hebt 
gekocht. 

1 Dansk 1 Handtering af udljent elektrisk og elektronisk udstyr (Gaelder for 
L. _ _:c..:c._:__:_ _ _j. europaeiske Iande med separate indsamlingssystemer). 

)( 

Dette symbol pft produktet e l\er emballagen an giver. at produktet ikke mii 
behandlcs som husholdningsaffald. Det skal i stedet indlevcres p:i en 
dcponcringsplads specie It indrettct ti l modtagc lse og genbrug af elektrisk og 
clcktronisk udstyr. Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, forebygges 
de eventuelle negative rnilj0- og sundhedsskadc lige p:ivirkninger, som en 
ukorrckt affaldshfmdtcring af produktet kan forArsage. Genbrug af matcrialcr 
vi i medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligerc information om 
genbrug af dette produkt kan f<i.s hos myndighedcrne, det lokalc 

1 sllenslta-] 

)( 

renovationsselskab eller i butikken, hvor produktet blev k!libt. 

Omhandertagande av gamla elektriska och elektroniska 
produkter (anvandbara i europeiska lander med separata 
insamlingssystem) 
Symbolen p3 produkten eller emballaget anger att produkten inte fitr h:mtems 
som hush<illsavfall. Den skall i sttillet lamnas in pci uppsamlingsplats fOr 
iitervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att siikerstiilla aU 
produkten hanteras pii ratt satt bidrar du till att fOrebygga eventuella negativa 
miljO- och halsoeffekter som kan uppsta om produkten kasseras som vanligt 
avfall. Atervinning av material hjii lper till att bibeh:illa naturens resurser. FOr 
ytterligare upplysningar om iltervinning bUr du kontakta lokala myndigheter 
eller sophamtningstjanst eller affaren dar du k6pte varan. 

21<mll.ll:l<lot3-D ':J IC~j!(~f'mi~@Jlli! :'.I:A:Tb. l ;:: tJ'I:l'l:>?.>ll!'l'''!c9 . 
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Tratamiento de los equipos electricos y electronicos al final de 
su vida util (Aplicable en paises europeos con sistemas de 
recogida selectiva de residuos) 
Este sfmbolo en su cquipo o su embalaje indica que el presente producto no 
puede ser tratado como residuos domesticos normales, sino que de ben 
entregarse en el correspondiente punta de recogida de equipos elec tricos y 
electr6nicos. Asegur3ndose de que este producto es desechado correctamente, 
Usted esta ayudando a prcvenir las consecuencias negativas para el media 
ambiente y Ia salud humana que podrfan derivarse de Ia incorrecta 
manipulaci6n de cstc producto. El rec iclaje de materiales ayuda a conservar 
los recursos naturales. Para recibir informaciOn detallada sabre el reciclaje de 
cste producto. por favor. contacte con su ayuntamiento, su punta de recogida 
mas cercano o el distribuidor donde adquiri6 el producto. 

Tratamento de Equipamentos Electricos e Electr6nicos no final 
da sua vida utll (Apllcavel em palses Europeus com sistemas de 
recolha independentes) 
Este sfmbolo no pnxluto ou na sua embalagem indica que este n3o deve ser 
tratado como resfduo domestico. Ao inves, seni colocado no ponto de recolha 
destinado a reciclagcm de cquipamento cJectrico c clcctrOnico. Assegurando
se que este produto e despejado correctamente, voce ira prevenir potenciais 
consequencias negativas para o meio ambiente bern como para a sa tide 
humana. que de outra fonna poderiam ocorrer pela manipula~ao impr6pria 
deste produto. A recic lagem dos materiais contribuini para a conserva~ao dos 
recursos naturais. Para obter mais informas:ao detalhada sobre a rec iclagem 
deste produto, por favor contacte o municipio acentos onde reside, os 
servi~os de recolha de resfduos da sua area ou a loja onde o produto foi 
adquirido. 

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico (Applicabile 
in tutti I paesi deii 'Unione Europea che utilizzano un sistema di 
raccolta differenziata) 
Questa simbolo sui prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non 
deve essere riposto in un pun to di raccolta adibito a rifiuti domestici. Dcve 
invece essere trattato nel pun to di raccolta appropriato per il ric iclo di 
apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questa prodotto sia 
smaltito correttamcnte, contribuiretc a prevenire potenziali conseguenze 
negative per l'ambiente e per Ia salute che potrebbero altrimenti essere 
causate dal uno smaltimento inadeguato. II riciclaggio dci materiali aiuta a 
conservare le risorse naturali . Per informazioni piU dcttagliate circa il 
riciclaggio di questa prodotto, potete contattare il vostro ufficio Comunale, il 
servizio locale di smaltimento rifiuti oppurc il ncgozio dove J'avete 
acquistato. 

Pozbywanie sill zuzytego sprz!)tu (Stosowane w krajach 
europejskich posiadaj~cych system selektywnej zbiorki 
odpadow) 
Takie oznaczenie na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, i:e produkt 
nie moZc byC traktowany jako odpad komunalny lecz powinno s i~ go 
dostarczyC do odpowiedniego punktu zbi6rki sprz~tu elektrycznego i 
elektronicznego w celu recyklingu. Zapcwniaj'}c prawidlow'} dyspozycj~ 
dotyczttc'l produktu, zapobiega siy jego negatywnemu dzialaniu na 
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogloby wyst<tpiC w przypadku 
niewlaSciwego post~fpowania. Recykling material6w pomo±e w ochronie 
bogactw naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczeg61owych infonnacji 
na tcmat recyk lingu tcgo produktu, naleZy skontaktowaC si~ urz~dem 
micjskim, zc sht:lbami oczyszczania miasta lub zc sklepem, w kt6rym ten 
produkt zostal zakupiony. 

PyccKI11ii YnmMaat~MA aneKTPM'<ecKoro " aneKTpOHHo~o o6opyAoBaHMA 
(AMpeKTMBa npMMeHReTCR B CTpaHaX, rAe AeMCTBYtOT CMCTeMa 

pa3AeJ1bHOrO c6opa OTXOAOB). 

X 
1 suo.nc=J 

)( 

)l,aHHblif 3H3K Ha YCTpOllCTBC HJIH CfO ynaKOBKC 0603H3'iaCT, 4 TO ,!l3HHOe 
ycTpOi.fcTBO HCJib3H )'THJUi3HpOBaTb BMCCTe C np04HMH 6hlTOBLIMH OTXO,[\aMH. 
Ero cneJJ,yeT CJlaTb B coOTBCTCTBYIOIJ.(Hit npueMHhlil nym .. --r nepepa6onrn 
3JieKTpH4ecKoro u 3netrrpouuoro o6opy.aosaHJ.UL HenpasunLH3.11 yTunuJa~IUI 
)laHHOffi H3.[1Cllmf MO)f(C'T npHBCCTH K OOTCHUHaJlb iiO H Cf 3THBHOMY BJIHHHHlO 

Ha OKpy)f(aiOIUYJO cpcny H 3Jl0pOBbC mo.neH, 003TOMY 1lJUI npe,aOTBpaiUCHIDI 

UO.U06HblX flOCJJe.UCTBHii HCOfiXO.UHMO BbJHOnlUITb CneumlJJbHbJe TpC60B3HHX 

flO )'THJIH33UHH :noro HJ.UCJUUI. nepcpafioTKa .O,alll-tbiX MaTCpHanOB OOMOiKCT 
coxpaHHTh npupo.n.nhte pecypcbt. )J;m1 nonyqennn 6onee no.upo6uoH 
HHl}JOpMaUHH 0 nepepa60TKe :noro H3,1lCJlllil o6paTHTCCb 8 MeCTHhle opraHhl 
ropOllCKOfO ynpalillCHHJl., CJiy)l{fiy cfiopa fihlTOBhlX OTXOllOB HJIH 8 Mara:ut.H, 

flle fihlllO npuofipCTCHO 113.UCJ1He. 

Kiiytostii poistetun siihko- ja elektroniikkalaitteen havitys 
(Euroopan maiden keraysjarjestelmiit) 
Symboli, joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoiuaa, etta tata 
tuotetta ei saa kiisitella talousjattcena. Tuote on sen sijaan luovutettava 
sopivaan sahkO-ja elektroniikkaJaittciden kicrratykscsta huolehtivaan 
kerayspisteescen. Taman tuotteen asianmukaisen h3vitt3misen 
varmistamisclla autetaan cstamaan sen mahdolliset ympiirist66nja tervcyteen 
kohdistuvat hailtavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa taman 
epaasianmukaisesta jatekasittelysta. Matcriaalicn kierratys saastaa 
luonnonvaroja. Tarkempia tietoja taman tuoneen kierranamisestii saa 
paikallisesta kunnantoimistosta. 
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~glish ] 
This explanation is a guidance concerned with the environmental laws and regulations or the People's 
Republic of China. The printed information as well as the list of contained materials conform with the standard 

values established by the related Jaws and regulations of the People's Republic of China, and docs not apply to other 
Restrictions of Hazardous Substances including Europe's RoHS directive. 

eyeut&c:t. 1 

Diese Erkliirung ist cine Anleitung , die sich mit den Umweltgesetzen und -rcgelungen der Volksrepublik 
China befasst. Die gedruckten Infonnationen. sowie die Liste der enthaltenen Materialien stimmen mit den 
Vorgabewerten, die durch die zugehOrigen Gesetze und Regelungen der Volk.srepub[ik China eingefiihrt wurden, 

liberein. Sie treffen nicht auf andere umweltbezogene Regdungen ink.lusive der Europiiischen RoHS-Richtlinic zu. 

I Fran~ais ] 
Ceci est un guide concernant les lois ell'ensemble des reglemenlations de Ia Republique populaire de Chine 

sur l'environnement. Les infonnations ci-prescntcs ainsi que Ia lisle des produits specifiCs sont confonnes aux 
normes Ctabl ies par les lois et les regJements en vigueur en RCpublique populaire de Chine. et ne s'appliquent pas 
aux autres restrictions sur les substances dangereuses ni a Ia directive RoHS de !'U nion Europeenne. 

cespa-nol 1 

Esta explicaci6n es un consejo con respecto a las !eyes medioambientales y regulaciones de Ia RepUblica 
Popular China. La infonnaci6n impresa asf como Ia !isla de materiales eontenidos est<in confonnes con los valores 

estandar cstablccidos por las !eyes y rcgulac iones relacionadas de Ia RepUblica Popular China, y nose aplica a otras 

Restricciones de Substam:ias Peligrosas incluyemJo Ia direcLriz RoHS de Europa. 

I Portugues I 
Esta explica~ao e uma orienta~ao relacionada com leis e regulamentos ambientais da RepUblica Popular da 

China. As infonna~res impressas, hem como a lista dos materiais inclufdos com os valores padriio estabelecidos 
pelas leis e regulamenta~Oes da RepUblica Popular da China e niio se aplica a outras restric;Oes relacionadas com 
substiincias perigosas, incluindo a directiva RoHS europeia. 

I Italiano 
Questa spiegazione e una guida relativa aile leggi ed ai regolamenti am bien tali della Repubblica Pupulare 
Cinese. Le lnfonnazioni stampate, noneM Ia li sta dei materiali contenuti, sono confonni ai valori standard stabiliti 

dalle relative leggi e regolamentazioni della Repubblica Popolare Cinese, e non sono applicabili ad altre Restrizioni 
di Sostanze Nocive, inclusa Ia direttiva Europea RoHS. 

[Nederiands 1 

Deze uitleg is een ad vies met betrekking tot de milieu wetlen en regelgeving van de Volksrepubliek China. 
Zowel de gedrukte infonnatie als de inhoudslijst van materialen beantwoorden aan de standaard waarden tot stand 

gekomen door de van toepass ing zijnde wetten en regels van de Volksrepubliek China en gelden niet voor andere 
beperkingen van riskante substant ies inclusicf de Europese RoHS richtlijn. 

I Dansk 
Denne forklaring er en vejledning omhandlende Folkerepublikken Kinas miljftmlessige love og bestemmelser. 
BAde de trykte oplysninger og de indeholdte materialer er i overensstemmelse mcd standardvrerdieme, som er 

blevet etableret af Folkerepublikken Kinas re)aterede love og bestemmelser, og grelder ikke andre restriktioner for 
farlige staffer inklusiv Europas RoHS direktiv. 

I Svef1Ska] 
Den hiir fOrklaringen 3r en v3gledning g3llande kinesiska miljOiagar. lnfonnationen och materiallistan 

Overensstii.mmer med standardviirdena i de kinesiska milj6lagama, och tilliimpas inte av andra restriktioner fOr 

far liga iimnen. sisom del europeiska RoHS-dircktivet. 

I JQyzkiiOiSi<~ 
WyjaSnienie to jest poradnik, dotyczQcy praw ochrony Srodowiska i regulacji Chirlskiej Republiki Ludowej. 

Wydrukowana infonnacja jak r6wnieZ \i sla zal~czonych materia16w potwicrdzaj~ zgodnoSC z standardowymi 
wartoSciami, oszacowanymi przez wfaSciwe prawa i regulacje Chiriskiej Republiki Ludowej , a nie mog<t byC one 
stosowane do restrykcji o niebczpiecznych substancjach, t<tcznie do dyrektywy UE o RoHS. 

I PyCCKMM I 
3To n o•cneuue JIBJUieTCJI pyKOBOACTBOM, CBJI3aHHbJM c 3KOJJorn'leCKHMH :ta.KOHa\fH H HHCTPYKQHJIMH HapOAHOH 

Pecnyli.lHKH KHTaH. Oe"'aTHiOI UH$opMalU1.11, TaJOKe Kax CIIHCOK r.:onep)l(aU{HXCSI MaTepH3.JlOB, COOTBeTcTByeT CT.lHA3pnlbiM 

JH3"1CHIDIM, ycTaHoBJJeHHbiMH cOOTBeTCTBYIOI.llHMH JaxoHaMH H HHCTJlYKQHSIMH HapoJ:!HOfi Pecny6JIHKH Kwrait 1t He npHMCH.lleTCll 

K npyruM OrpaHH'ICHilliM OnaCHhix BcJliCCTB, BKJIIO"'.ut J.t11pcKTHBY Eaporibi RoHS. 

Suomi 

Tama selitys on Kiinan kansantasavallan ymp3rist01akeihin ja asetuksiin liittyva ohje. Painerut tiedot samoin 
kuin sisaltyvien materiaalicn lista noudattavat standardiarvoja, jotka on mtifuitctty Kiinan kansantasavallan 

vastaavissa laeissa ja asetuksissa eiviitkii pade muihin vaarallistcn aineiden ktiytWii rajoittaviin asetuksiin mukaan 

luenuna Euroopan RoHS-direktiivi. 
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U.S. Two-Year 
Limited End-User Warranty 

This product and selected Audio-Technica brand products purchased in the U.S.A. 
from an authorized Audio-Technica (A.TU.S.) dealer are warranted for two years from 
date of purchase by A.TU.S. to be free of defects in materials and workmanship. To 
identify those products, go to www.audio-technica.com/usawarranties. In event of a 
defect, End-User's exclusive remedy is at A.TU.S.' election, the cost of repair, refund 
of the purchase price in the form of credit or cash, or replacement of the product. 
The product must be delivered to A.TU.S. or an Authorized Service Center, prepaid, 
together with the sales slip or other proof of purchase date. This warranty excludes 
defects due to normal wear, abuse, shipping damage, or failure to use product in 
accordance with instructions. This warranty is void in the event of unauthorized 
repair or modification, or removal or defacing of the product labeling. 

For U.S. service return instructions and procedure please go to: 
www.audio-technica.com/returninstructions. 

A.TU.S.' warranty is to the End User only. Except for A.TU.S.' said express 
warranty, A.TU.S. MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WITH 
RESPECT TO THE PRODUCTS. A.TU.S. SPECIFICALLY MAKES NO WARRANTY 
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 

Except to the extent precluded by applicable state law, A.TU.S. IS NOT LIABLE 
FOR CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, DIRECT OR SPECIAL DAMAGES 
ARISING, DIRECTLY OR INDIRECTLY, IN RESPECT OF SUCH PRODUCTS OR 
USE OR FAILURE THEREOF, WHETHER BASED ON BREACH OF WARRANTY, 
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, TORT OR OTHERWISE. 

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which 
vary from state to state. 

Outside the U.S.A., please contact your local dealer for warranty details. 

Audio-Technica U.S., Inc. 
1221 Commerce Drive 
Stow, Ohio 44224 




